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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / Il est
recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence
future. / Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacién y quardarlas para referencia
futura. / Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia. / Leggere le istruzioni
prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / Die Gebrauchsanleitung bitte
durchlesen und aufbewahren. / Prosze uwaznie przeczytac instrukje obstugi przed pierwszym uzyciem,
a nastepnie zachowac ja na przysztosc. / Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te
bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / BuumaTenbHo npounTaiiTe UHCTpyKUMio nepen
nepBbIM UCMONb30BaHUEM U COXpaHNTe ee ANA JanbHeiiluero ucnonb3osanua. / Veer venli at leese disse
instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug. / Lés noggrant igenom
dessa instruktioner innan du anvénder produkten for forsta gangen och spara dem for ev framtida fragor.
/ Les disse instruksjonene naye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag. / Lue némé
ohjeet huolellisesti ennen ensimmaistd kayttod ja sailytd ne mychempaa tarvetta varten. / ABdote
TIpooETIKA Tic 08nyiec mpwv amé T xprion Kau kpatioe Tic yia peNhovikn avagopd. / ilk kullanimdan dnce
talimatlan dikkatlice okumanizi ve bu ri ileride tekrar bakabilmek icin saklamanizi 6neririz. / Pred
prvnim pouzitim si pozorné prectéte pokyny a uschovejte jej pro budouci nozm_: /Pred Eés EE_:B si
SNoSm preitajte navod a uschovajte ho pre E_Ea potreby. / Olvassa el elsé hasznalat eldtt, és Grizze meg
0 késdbbiekt fell lhatd, fontos informaciokat tartalmaz.
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WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

ATTENTION :
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
s
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ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomen-
dado para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que
podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/
la nifio/a.

ATENGAO! NAO INDICADO / NAQ RECOMENDAVEL PARA CRIANCAS MENORES

DE 3 (TRES) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER
ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.
AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni.
ACHTUNG: Kleine Teile.

OSTRZEZENIE: Mate czesci. Niebezpieczeristwo zadfawienia.
WAARSCHUWING: Kleine onderdelen

MPEQYNPEXIEHWE: Menkue getanu.

ADVARSEL: Indeholder sma dele.

VARNING: Smédelar

ADVARSEL: Smé deler

VAROITUS: Pienid osia

NPOZOXH: NepihapPavoval pikpd Koppdtia.

: Kilgiik pargalar.

UPOZORNENI: Malé dily

UPOZORNENIE: Malé Casti

FIGYELMEZTETES: Kis alkatrészek.

* GMD23 / GMD24 / GMD25 / GMD26 / GMD27 / GMD28 / Each sold separately and subject to availability. /
Produits vendus séparément, selon la disponibilité. / Se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. /
Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita. /
Alle Artikel separat erhéltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w
zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Kaxpabiii npoayKT npopaetca otaenbHo,
B 3aBMCMMOCTM OT Hanuuuma. / Saelges separat og sa leenge lager haves. / Alla delar séljs separat s& langt lagret
racker. / Hver leke selges separat sa langt lageret rekker. / Jokainen myydéan erikseen, saatavuus voi vaihdella. /
To kabéva mwAeital EexwploTd kat avahoya pe tn StaBeopdtnTa. / Her biri ayri ayri ve stoklara bagl olarak satilir. /
Kazda hracka se prodava samostatné dle aktualni nabidky. / Kazdé sa predava samostatne a podla dostupnosti. /

Mindegyik kiilon kaphato, elérhetéségiik valtozhat./ Z 1 Z NIRRT IS G > TEBIICERFEE N E T, /
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